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Como comegar
Utilizar o Sistema de Navegagao
Ajuda sempre ao seu dispor
Procurar tépicos de ajuda
[cones da barra de estado
Sinais de satélite
Visualizar sinais de satélite GPS
Utilizar os botdes no ecra
Utilizar o teclado no ecra
Adicionar um atalho
Remover um atalho

Encontrar posi¢oes
Encontrar uma posicao por categoria
Procurar dentro de uma categoria
Encontrar uma posicao através da Barra de pesquisa
Mudar a drea de pesquisa

Encontrar postos de abastecimento e precos de
combustivel

Encontrar um endereco

Procurar uma cidade

Encontrar um Cruzamento

Encontrar uma posicao através das coordenadas
Encontrar uma posicao procurando no mapa
Encontrar uma posicao utilizando a pesquisa rapida
Guardar uma Posicao Casa

Ir para casa

Editar as informagoes da sua posi¢ao Casa
Encontrar locais encontrados recentemente
Limpar a lista de locais recentemente encontrados
Encontrar estacionamento

Definir uma posicao simulada

Guardar uma posi¢ao

Guardar a sua posi¢éo atual

Iniciar uma rota para uma posicao guardada
Editar uma posicdo guardada

Atribuir categorias a uma posicao guardada
Eliminar uma posicao guardada

Comandos de voz
Dicas para utilizar os Comandos de voz
Iniciar uma rota através dos Comandos de voz
Encontrar um endereco
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Navegagao
Iniciar uma rota
Pré-visualizar varias rotas
Seguir uma rota
Utilizar o mapa de navegagdo
Utilizar Comandos Multi-touch
Adicionar um ponto a uma rota
Fazer um desvio
Parar a rota
Atualizar os limites de velocidade
Utilizar Sugestoes de rotas
Utilizar Servicos de saida
Encontrar Saidas com servigos
Navegar para uma saida
Utilizar Encontrar adiante
Evitar carateristicas da estrada
Adicionar uma édrea de elementos a evitar
personalizada
Evitar uma estrada
Desativar um elemento personalizado a evitar
Eliminar Elementos a evitar personalizados
Ativar os desvios avancados
Fazer um desvio de éreas especificas
Navegar em todo-o-terreno

As paginas de mapa
Personalizar as Camadas do Mapa
Visualizar o Registo de Viagem
Mudar o campo de dados do mapa
Alterar a perspetiva do mapa
Personalizar os botdes do mapa
Remover botdes do mapa
Ver uma lista de curvas
Ver a rota completa no mapa
Ver a proxima mudanga de diregao
Visualizar cruzamentos
Ver alertas de transito
Ver informacgées de viagem
Repor a informagéo de viagem
Ver as informagdes da posicao atual
Encontrar servigos proximos
Obter indicagbes para a sua Posicao atual




Utilizar as Apps
Acerca das Apps
Acerca do ecoRoute
Criar um perfil de veiculo
Repor o perfil do seu veiculo
Calibrar a economia de combustivel
Utilizar o ecoChallenge
Acerca da pontuacao ecoChallenge
Ocultar a sua pontuacao ecoChallenge
Repor a pontuagao
Ver a sua economia de combustivel
Acerca do registo de quilémetros
Ver um Registo de quilémetros
Exportar um Registo de quilometros
Definir rotas que utilizam menos combustivel
Planear uma viagem
Editar um itinerdrio de viagem
Navegar até uma Viagem guardada
Editar uma viagem guardada
Aimportar rotas
Ver rotas e destinos anteriores
Utilizar o relégio mundial
Ver o mapa-mundo
Utilizar o servico Dynamic Parking
Acerca do servico Real-Time Traffic Camera
Utilizar o relégio mundial

Informacgdes de transito
Ativacdo da subscrigao de transito
Entender o transito

Dados de transito usando o servico de transito
INRIX

Acerca do icone de transito

Transito na sua rota

Ver transito na sua rota

Evitar manualmente trénsito na sua rota
Seguir uma rota alternativa

Ver transito no mapa

Procurar atrasos de transito

Visualizar um acidente de transito no mapa
Compreender os dados de transito

icones usados neste manual

A

As precaucdes importantes sdo descritas de modo a evitar ferimentos e situagdes potencialmente perigosas.

Personalizar as defini¢des
Personalizar o Sistema de Navegagao
Alterar as definicdes do mapa
Ativar mapas
Mudar as Definicdes de navegagao
Mudar as definices do ecra
Preferéncias de rota
Atualizar as definicdes de hora
Configurar os idiomas
Adicionar definicdes de seguranca
Definigoes do dispositivo e privacidade
Repor as defini¢des de toque

Anexo
Atualizar o software
Atualizar os dados do mapa
Camaras de seguranga
POlIs (Pontos de Interesse) ersonalizados
Encontrar POIs personalizados

Descrevem-se instrugdes especiais, explicagdes suplementares, limitagoes e paginas de referéncia.
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AO UTILIZAR O DNN9230DAB, CONCORDA EM MANTER-SE
VINCULADO PELOS TERMOS E CONDICOES DO ACORDO

DE LICENCIAMENTO DE SOFTWARE QUE SE SEGUE. LEIA
ATENTAMENTE ESTE ACORDO.

A Garmin Ltd. e as suas subsididrias ("Garmin”) concedem-lhe
uma licenga limitada para utilizar o software incorporado
neste dispositivo (o “Software”) em formato de binério
executdvel para o funcionamento normal do produto. O
titulo, direitos de propriedade e direitos de propriedade
intelectual do e para o Software permanecem propriedade
da Garmin e/ou de outros fornecedores.

O adquirente reconhece que o Software é propriedade da
Garmin e/ou de outros fornecedores e que esta protegido
por leis de direitos de autor dos Estados Unidos da América
e tratados de direitos de autor internacionais. O adquirente
reconhece ainda que a estrutura, a organizacao e o codigo
do Software séo segredos comerciais valiosos da Garmin e/
ou de outros fornecedores e que o Software no formato de
cédigo fonte permanece um segredo comercial valioso da
Garmin e/ou de outros fornecedores. O adquirente acorda
nao descompilar, desmontar, modificar, montar inversamente,
utilizar engenharia reversa ou reduzir a um formato legivel o
Software ou parte do mesmo, nem criar quaisquer trabalhos
derivados baseados no Software. O adquirente acorda nao
exportar ou reexportar o Software para qualquer pais que
viole as leis de controlo a exportagao dos Estados Unidos

da América ou as leis de controlo a exportagao de qualquer
outro pais aplicavel.

NAVTEQ" Acordo de Licenciamento de Utilizador
Final

O software incorporado no seu produto Garmin (o
"Software") é propriedade da Garmin Ltd. ou das suas
subsididrias ("Garmin"). Os dados do mapa de terceiros
incorporados ou inclusos no seu produto Garmin (os "Dados
do mapa") sdo propriedade da NAVTEQ North America LLC
e/ou das suas afiliadas ("NAVTEQ"), tendo sido licenciados

a Garmin. A Garmin também licencia informacdes, texto,
imagens, graficos, fotografias, dudio, video e outras aplicagoes
e dados de fornecedores terceiros ("Dados de contetido

de terceiros"). Os dados do mapa e os dados de conteudo
de terceiros sao designados conjuntamente como "Dados".
Tanto o Software como os Dados estdo protegidos pelas leis
e tratados internacionais de direitos de autor. O Software e
os Dados sao fornecidos sob licenga e néo sao vendidos. O
Software e os Dados sdo fornecidos ao abrigo da presente
licenca e dos termos e condicdes a sequir indicadas, sujeitos
a aceitagdo, por um lado, do Utilizador Final e, por outro,
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da Garmin, dos seus licenciantes (incluindo os respetivos
licenciantes e fornecedores) e empresas afiliadas.

IMPORTANTE: LEIA ATENTAMENTE ESTA LICENCA ANTES DE
UTILIZAR O PRODUTO. A INSTALAGAO, COPIA OU QUALQUER
OUTRA UTILIZACAO DESTE PRODUTO INDICARAO QUE LEU
E ACEITOU A LICENCA E OS SEUS RESPETIVOS TERMOS. SE O
UTILIZADOR NAO CONCORDA COM ESTA LICENCA, DEVERA
DEVOLVER O PRODUTO COMPLETO PARA UM REEMBOLSO
INTEGRAL NOS 7 DIAS POSTERIORES A DATA DE AQUISICAO
(NO CASO DE UMA COMPRA EM PRIMEIRA MAO) AO
COMERCIANTE ONDE ADQUIRIU O PRODUTO.

Termos e Condic¢des da Licenga

A Garmin comercializa um suporte de armazenamento
contendo o software informatico ("Software") e os dados
incorporados ou inclusos, incluindo toda a documentagao
em rede ou formato eletrénico e materiais impressos (que
recebem a denominacao coletiva de "Produto” neste acordo
de licenciamento), sendo concedida ao utilizador final uma
licenca limitada e ndo-exclusiva de utilizacdo deste produto
de acordo com os termos do presente acordo. O utilizador
aceita utilizar estes Dados em conjunto com o produto
Garmin exclusivamente para uso pessoal ou, se aplicavel, em
operagoes internas da sua empresa, mas Nao para prestacao
de servicos a terceiros, utilizacdo em regime de tempo
repartido, revenda ou de fins similares. Sujeito as restricoes
enumeradas nos paragrafos seguintes, o utilizador pode
copiar estes Dados somente na medida do requerido pela
sua utilizagéo para (i) visualizagao e (i) gravacéo, desde que
nao remova os avisos de direitos de autor nem modifique de
qualquer forma o Software ou os Dados. O utilizador aceita
nao reproduzir, copiar, modificar, descompilar, desmontar,
aplicar engenharia inversa ou criar obras derivadas do
Produto no todo ou em parte, aceitando igualmente néo o
transferir ou distribuir sob qualquer meio ou para qualquer
fim, exceto na medida do aplicavel pela lei. A Garmin reserva-
se também o direito de interromper a disponibilizagédo de
conteudos fornecidos por qualquer fornecedor terceiro,
caso o mesmo deixe de fornecer esses contelidos ou caso
termine, por qualquer motivo, o contrato celebrado entre a
Garmin e esse fornecedor.

Restrigdes. Exceto nos casos em que tenha sido
especificamente licenciado pela Garmin, e sem prejuizo do
paréagrafo precedente, o utilizador ndo pode utilizar estes
Dados com produtos, sistemas ou aplicagdes instaladas ou
de alguma forma ligadas ou em comunicagao com veiculos



e que sejam capazes de gerir entregas ou frotas ou executar
tarefas similares, nas quais os Dados sejam utilizados por um
centro de comando na gestao de uma frota de veiculos. O
utilizador encontra-se ainda proibido de alugar a qualquer
outra pessoa ou terceiro, sob qualquer forma, os Dados ou os
produtos Garmin que os contenham. Autoriza-se o aluguer
de tais produtos apenas a empresas de aluguer automaovel
que detenham uma autorizacdo escrita da Garmin para
alugar produtos Garmin que incluam os Dados.

Sem garantia. Este Produto (incluindo os Dados) é fornecido
ao utilizador tal como se apresenta e o utilizador aceita
utilizé-lo sob o seu risco. A Garmin e os seus licenciantes (e
respetivos licenciantes e fornecedores) nao déo qualquer
garantia explicita ou implicita, decorrente de legislagcdo ou
nao, incluindo, entre outras, garantias relativas a contetido,
qualidade, preciséo, integridade, eficacia, fiabilidade,
comercializacao, adequagao a um fim especifico, utilidade,
uso ou resultados a obter do Produto, ou de que os Dados ou
o servidor ndo sofram interrupgdes ou ndo incluam erros.

Declinagao de garantia. A GARMIN E OS SEUS
LICENCIANTES (INCLUINDO OS RESPETIVOS LICENCIANTES

E FORNECEDORES) DECLINAM QUAISQUER GARANTIAS
EXPLICITAS OU IMPLICITAS DE QUALIDADE, DESEMPENHO,
COMERCIALIZAGAO, ADEQUACAO A UM FIM OU NAO-
VIOLACAQ. NENHUM PARECER (ESCRITO OU VERBAL) OU
INFORMAGOES FORNECIDAS PELA GARMIN OU PELOS SEUS
FORNECEDORES E LICENCIANTES CONSTITUI UMA GARANTIA;
NAO CABE AO UTILIZADOR CONFIAR EM TAIS PARECERES

OU INFORMAGOES. ESTA RECUSA DE GARANTIAS £ UMA
CONDIGAO ESSENCIAL DESTE ACORDO. Alguns Estados,
Territorios e Paises ndo permitem determinadas exclusoes de
garantia e, por conseguinte, a exclusdo acima apresentada
poderé ndo se aplicar ao caso do utilizador.

Declinagao de Responsabilidade. A GARMIN E

OS SEUS LICENCIANTES (INCLUINDO OS RESPETIVOS
LICENCIANTES E FORNECEDORES) NAO SAO RESPONSAVEIS
PERANTE O UTILIZADOR: INDEPENDENTEMENTE DA
RECLAMAGAO, PEDIDO OU AGAO, DA NATUREZA OU
CAUSA DA RECLAMAGAO, PEDIDO OU AGAO QUE ALEGUEM
QUAISQUER PERDAS, FERIMENTOS OU DANOS, DIRETOS
OU INDIRETOS, QUE POSSAM RESULTAR DO USO OU
POSSE DAS INFORMAGOES; OU POR QUALQUER PERDA

DE LUCROS, RECEITAS, CONTRATOS OU POUPANCAS, OU
POR QUAISQUER DANOS DIRETOS, INDIRETOS, ACIDENTAIS,
ESPECIAIS OU CONSEQUENCIAIS RESULTANTES DO USO
OU IMPOSSIBILIDADE DE USO DESTAS INFORMACOES,

POR DEFEITOS NOS DADOS OU NAS INFORMAGOES, OU

A VIOLACAO DESTES TERMOS OU CONDICOES, QUER
NUMA ACAO EM CONTRATOS OU DELITOS OU TENDO

POR BASE UMA GARANTIA, AINDA QUE A GARMIN OU

OS SEUS LICENCIANTES TENHAM SIDO INFORMADOS

DA POSSIBILIDADE DE OCORRENCIA DE TAIS DANOS. A
RESPONSABILIDADE TOTAL E AGREGADA DA GARMIN E
DOS SEUS LICENCIANTES NO QUE DIZ RESPEITO AS SUAS
OBRIGAGOES RELATIVAS AO PRODUTO GARMIN OU AOS
DADOS, SEJAM ABRANGIDAS OU NAO POR ESTE ACORDO,
NAO EXCEDERA $1,00. Alguns Estados, Territdrios ou Paises
nado permitem determinadas exclusdes de garantia e, por
conseguinte, a exclusdo acima apresentada poderd ndo se
aplicar ao caso do utilizador.

Declinagdo de concordancia. Quaisquer referéncias a
produtos, servicos, processos, ligagdes de hipertexto a
terceiros ou outros Dados pelo nome da marca, marca
registada, fabricante, fornecedor ou outros nao constituem
ou implicam necessariamente a recomendacéo, patrocinio
ou concordancia por parte da Garmin e dos seus licenciantes.
As informacoes de produtos e servicos sao da exclusiva
responsabilidade do fornecedor individual. O nome e
logétipo da NAVTEQ, as marcas registadas e os logotipos da
NAVTEQ e NAVTEQ ON BOARD e outras marcas registadas e
nomes de marcas propriedade da NAVTEQ North America
LLC ndo podem ser utilizadas com intuitos comerciais sem
prévia autorizagao escrita da NAVTEQ.

Controlo da exportacao. O Utilizador aceita ndo exportar,
a partir de nenhuma origem, nenhuma parte dos Dados
fornecidos ao Utilizador ou nenhum produto direto,

exceto de acordo com e ao abrigo de todas as licengas e
autorizacoes necessarias, leis, regras e regulamentos de
exportacao aplicaveis.

Indemnizacgéo. O utilizador aceita indemnizar, defender

e proteger a Garmin e os seus licenciantes (incluindo os
respetivos licenciantes, fornecedores, concessionarios,
empresas afiliadas e respetivos responsaveis, diretores,
funciondrios, acionistas, agentes e respetivos representantes)
de e contra todas e quaisquer responsabilidades, perdas,
ferimentos (incluindo aqueles que resultem em morte),
exigéncias, acdes, custos, despesas ou reclamagdes de
qualquer tipo, incluindo, entre outras, custas com advogados
resultantes ou em ligagdo com a utilizagdo ou posse do
Produto (incluindo os Dados).

Dados do mapa do Canada. Os dados do mapa para o
Canada podem incluir ou refletir dados ou licenciantes,
incluindo Sua Majestade e os Correios do Canada. Estes
dados sédo licenciados "tal como estdo". Os licenciantes,
incluindo Sua Majestade e os Correios do Canadd, nao
fornecem quaisquer garantias ou representacoes relativas
a tais dados, explicitas ou implicitas, previstas ou ndo pela
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Acordos de Licenciamento de Utilizador Final

legislagdo, incluindo, entre outras, a eficiéncia, a plenitude, a
precisao ou a adequacao a um fim especifico. Os licenciantes,
incluindo Sua Majestade e os Correios do Canada, declinam
toda a responsabilidade relativamente a queixas, agdes

ou reclamagoes, independentemente da natureza de

tais queixas, agdes ou reclamacoes por alegadas perdas,
ferimentos ou danos, diretos ou indiretos, que possam
resultar da utilizacao ou posse dos dados ou dos dados do
mapa. Os licenciantes, incluindo Sua Majestade e os Correios
do Canadé, declinam toda a responsabilidade por quaisquer
perdas de lucros ou contratos ou outras perdas de outro tipo
resultantes de qualquer falha dos dados ou dados do mapa.
Deverd proceder a indemnizagdo e protegao dos licenciantes,
incluindo Sua Majestade, o ministro dos Recursos Naturais
do Canadé e os Correios do Canadé, os seus responsaveis,
funcionarios e agentes contra qualquer queixa, reclamagao
ou agdo, independentemente da natureza da causa da
queixa, reclamagao ou agdo, sobre alegadas perdas, custos,
despesas, danos ou lesées (incluindo aquelas que resultem
em morte) resultantes da utilizagdo ou posse dos dados

ou dos dados do mapa. Os termos desta Secgdo estao
incluidos nos direitos e obrigagdes das partes abrangidas
por este Contrato. Na medida em que qualquer uma das
disposicoes desta Seccao sejam inconsistentes, ou estejam
em conflito com quaisquer outras disposi¢oes do Contrato, as
disposi¢oes desta Seccao devem prevalecer.

Dados do mapa dos Estados Unidos. A NAVTEQ detém
uma licenga ndo exclusiva do United States Postal Service®
para publicar e vender informagées ZIP+4°. ©United States
Postal Service® 2010. Os pregos ndo sao estabelecidos,
controlados ou aprovados pelo United States Postal Service®.
As seguintes marcas registadas e registos sao propriedade da
USPS: United States Postal Service, USPS e ZIP+4.

Dados do mapa do Canada. Os dados do mapa do Canada
incluem informagdes recolhidas com a autorizagdo das
autoridades canadianas, incluindo © Her Majesty, © Queen's
Printer for Ontario, © Canada Post, GeoBase® e © Department
of Natural Resources Canada. Todos os direitos reservados.

Dados do mapa da Australia. Os dados do mapa da
Australia baseiam-se em dados que a NAVTEQ licenciou da
PSMA Australia Limited (www.psma.com.au). Além disso, o
Produto incorpora dados que pertencem a © 2010 Telstra
Corporation Limited, GM Holden Limited, Intelematics
Australia Pty Ltd, Sentinel Content Pty Limited e a Continental
Pty Ltd. Se o seu Produto utiliza cédigos RDS-TMC incluidos
nos dados do mapa, os codigos de localizagéo de transito
pertencem a © 2010 Telstra Corporation Limited e aos seus
licenciantes.

Término. Este Acordo estd em vigor até que (i) se aplicavel, a
subscricao seja terminada (pelo adquirente ou pela Garmin)
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ou perca a validade, ou (i) a Garmin termine este Acordo
por qualquer razao, incluindo mas nao limitada ao facto de a
Garmin considerar que o adquirente violou qualquer termo
deste Acordo. Adicionalmente, este Acordo deverd cessar
imediatamente aquando do fim de qualquer acordo entre

a Garmin e qualquer terceiro com quem a Garmin tenha
licengas para dados.

Acordo integral. Estes termos e condi¢des constituem

o acordo integral entre a Garmin (e os seus licenciantes,
incluindo os respetivos licenciantes e fornecedores) e o
utilizador, substituindo em absoluto todos e quaisquer
acordos, escritos ou verbais, previamente existentes entre as
partes respeitantes a esta matéria.

Legislacao aplicavel.
(a) Para Dados da NAVTEQ da Unido Europeia

Os termos e condi¢des supramencionados serao aplicados
segundo a legislagao da Holanda, desde que ndo originem
conflito com (i) disposicoes legais ou com (i) a Convengdo
das Nacoes Unidas sobre os Contratos de Compra e Venda
Internacional de Mercadorias, a qual é explicitamente
excluida. O utilizador aceita submeter a jurisdicdo da Holanda
todas e quaisquer disputas, reclamagoes e acoes resultantes
ou relacionadas com os dados NAVTEQ fornecidos ao
utilizador nos termos do presente acordo.

(b) Para Dados da NAVTEQ Norte-americanos e outros Dados
da NAVTEQ exteriores a Unido Europeia

Os termos e condi¢des supramencionados serdo aplicados
segundo a legislagdo do Estado do lllinois (Estados Unidos
da América), desde que nao originem conflito com (i)
disposicdes legais ou com (i) a Convengédo das Nagdes
Unidas sobre os Contratos de Compra e Venda Internacional
de Mercadorias, a qual é explicitamente excluida. O utilizador
aceita submeter a jurisdicao do Estado do lllinois todas e
quaisquer disputas, reclamagoes e acdes resultantes ou
associadas aos dados NAVTEQ fornecidos ao utilizador nos
termos do presente acordo.

(c) Para disputas, reclamacoes e acdes ndo relacionadas com
os dados NAVTEQ

Os termos e condi¢oes supramencionados seréo aplicados
segundo a legislagéo do Estado do Kansas, desde que

nao originem conflito com (i) disposicdes legais ou com
(ii) a Convencao das Nacdes Unidas sobre os Contratos

de Compra e Venda Internacional de Mercadorias, a qual



é explicitamente excluida. O utilizador aceita submeter a
jurisdicao do Estado do Kansas todas e quaisquer disputas,
reclamacdes e acdes resultantes ou associadas aos Dados
fornecidos ao utilizador nos termos do presente acordo.

Utilizadores finais governamentais. Se o Utilizador Final
for uma agéncia, armazém comercial ou outra entidade do
Governo dos Estados Unidos da América, ou for financiado
parcial ou integralmente pelo Governo dos EUA, o uso,
duplicagdo, reproducéo, edicdo, modificagdo, divulgagao

ou transferéncia do Produto e da documentagao inclusa
estdo sujeitos as restricdes enumeradas nos documentos
DFARS 252.227-7014(a)(1) (JUN 1995) (definicdo de software
informatico comercial do Ministério da Defesa), DFARS
27.7202-1 (politica do Ministério da Defesa relativa a software
informético comercial), FAR 52.227-19 (JUN 1987) (clausula
referente a software informatico comercial para agéncias
civis), DFARS 252.227-7015 (NOV 1995) (dados técnicos do
Ministério da Defesa — clausula referente a itens comerciais);
FAR 52.227-14 Suplentes |, II, e Il JUN 1987) (cldusula
referente a software informético ndo-comercial e dados
técnicos de agéncias civis); e/ou FAR 12.211 e FAR 12.212
(aquisicoes de itens comerciais), conforme aplicavel. Em caso
de existéncia de conflito entre algumas das provisdes do

FAR e do DFARS supra enumeradas e esta Licenga, aplica-se

a construgdo que ofereca maiores restricoes aos direitos do
Governo. O contratante/fabricante é a Garmin International,
Inc., 1200 East 151st Street, Olathe, KS 66062, EUA e a NAVTEQ
North America LLC, 425 West Randolph Street, Chicago,
lllinois 60606 EUA.

Garmin® é uma marca comercial da Garmin Ltd. ou das suas
subsididrias, registada nos EUA e em outros paises. Estas
marcas ndo podem ser utilizadas sem a autorizacdo expressa
da Garmin.

A NAVTEQ é uma marca comercial nos E.U.A e outros paises.
Todos os outros nomes de empresas ou marcas comerciais
mencionados ou referidos neste documento séo propriedade
dos respetivos proprietdrios. Todos os direitos reservados.

Inglés @ 7



Acordos de Licenciamento de Utilizador Final

Acordo de Licencga de Utilizador Final da NAVTEQ
Traffic™

O seu produto Garmin podera estar equipado para receber
dados de transito. Se estiver, os termos e condicdes que se
seguem aplicam-se a sua utilizagdo do produto Garmin.

A NAVTEQ North America LLC e/ou respetivas afiliadas
incluindo a Traffic.com (“NAVTEQ") detém os direitos relativos
aos dados de eventos de transito (‘Dados de transito”) e,

se receber RDS/TMC, as redes RDS/TMC através das quais
estes eventos sdo transmitidos ao produto da Garmin. Ao
subscrever, receber ou aceder de outra forma aos Dados de
transito, o Utilizador reconhece que leu o presente Acordo,
que o compreende, que aceita estar vinculado aos termos

e condi¢oes do presente Acordo e que tem, no minimo, 18
anos. Se ndo concordar com os termos e condigdes deste
Acordo, recuse a subscricdo ou, se a subscricao fizer parte
do seu produto Garmin, devolva o produto dentro de 7 dias
para um reembolso total do revendedor ao qual comprou

o produto.

O Utilizador aceita utilizar os Dados de Transito juntamente
com o seu produto Garmin exclusivamente para fins
pessoais, Nao comerciais, time-sharing ou outras finalidades
semelhantes. N&do pode modificar, copiar, analisar,
descompilar, desmontar ou efetuar engenharia inversa em
qualquer parte dos Dados de Transito, ou utilizar qualquer
outro método para reproduzir, duplicar, republicar, transmitir
ou distribuir de qualquer forma qualquer parte dos Dados
de Transito. O Utilizador concorda em indemnizar, defender
e proteger a NAVTEQ (e as suas afiliadas) e a Garmin Ltd.

(e as suas subsididrias) contra todas e quaisquer queixas,
danos, custos ou outras despesas resultantes, direta ou
indiretamente, de (a) utilizagdo ndo autorizada dos Dados
de Transito ou das redes RDS/TMG; (b) violagao do presente
Acordo e/ou (c) quaisquer atividades ilegais ou ndo
autorizadas levadas a cabo pelo Utilizador em ligacdo com o
presente Acordo.

Os Dados de Transito destinam-se apenas a fins informativos.
O utilizador assume todos os riscos provenientes da sua
utilizacao. A NAVTEQ (e as suas afiliadas), a Garmin Ltd. (e as
suas subsididrias) e respetivos fornecedores nao assumem
qualquer responsabilidade relativa ao contetdo, condigdes
de transito ou estrada, possibilidade de utilizacao da rota ou
velocidade.

Os Dados de Transito s&o fornecidos ao Utilizador "tal como
se apresentam” e o Utilizador aceita utilizd-los por sua conta e
risco. A NAVTEQ (e as suas afiliadas) e a Garmin Ltd. (e as suas
subsidirias) ndo oferecem qualquer garantia de adequacéo
ou compatibilidade dos Dados de Transito com o produto
Garmin nem qualquer garantia de que os Dados de Transito
funcionem adequadamente conforme integrados e como
interface no produto Garmin. Além disso, a NAVTEQ (e as
suas afiliadas) e a Garmin Ltd. (e as suas subsidiarias) nao
oferecem qualquer garantia acerca da fiabilidade, preciséo,
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detalhe e nivel de pormenor dos Dados de Transito, que
podem conter imprecisdes e/ou erros ocasionalmente.

No limite méximo permitido pela legislacao aplicavel,

todas e quaisquer garantias de qualquer espécie relativas
aos Dados de Transito sdo expressamente renunciadas e
excluidas doravante, incluindo mas nao se limitando as de
comerciabilidade, adequacao a um determinado fim, precisao
ou nivel de pormenor dos Dados de Transito e/ou auséncia
de virus informaticos.

A NAVTEQ (e as suas afiliadas), a Garmin Ltd. (e as suas
subsidiarias) e respetivos fornecedores declinam toda a
responsabilidade pelas perdas, danos fisicos ou materiais
resultantes da utilizagdo ou ma utilizacdo do produto Garmin
como consequéncia de dificuldades meteoroldgicas, da
destruicao de transmissores e/ou infra-estruturas de difusao,
de uma catéstrofe natural, e/ou pela falta de fiabilidade,

nivel de pormenor ou precisdo dos Dados de Transito. Sob
nenhuma circunstancia, a NAVTEQ (e as suas afiliadas), a
Garmin Ltd. (e as suas subsididrias) e respetivos fornecedores
serdo considerados responsaveis perante o Utilizador ou
qualquer outra pessoa por quaisquer danos compensatorios,
diretos, indiretos, incidentais, especiais, consequentes ou
exemplares (incluindo, mas nao limitados a danos indiretos,
diretos, especiais, onerosos ou exemplares por perda de
atividade, perda de receitas, interrupgdo da atividade ou
perda de informagdes comerciais) resultantes da utilizagado ou
ma utilizagcdo do produto Garmin ou dos Dados de Transito,
mesmo que a NAVTEQ ou a Garmin tenham sido avisadas de
tais danos.

Transito. Se o Utilizador adquirir ou o seu produto Garmin
incluir a fungdo de transito "vitalicio" ou "Unico" pré-
carregada, o Utilizador ira receber Dados de Transito durante
o tempo de vida Util do recetor de transito da Garmin (desde
que o Utilizador possua um GPS compativel da Garmin)

ou enquanto a Garmin receber Dados de Transito do seu
fornecedor de contetidos terceiro, prevalecendo o periodo
mais curto. A Garmin pode terminar a sua subscricao de
transito de imediato se o Utilizador violar qualquer termo do
presente Acordo. A sua subscri¢ao de transito nao podera ser
transferida para outra pessoa ou para outro produto Garmin.
Legislagao aplicavel. Os termos e condicoes
supramencionados serdo aplicados segundo a legislacao do
Estado do lllinois (Estados Unidos da América), desde que
nao originem conflito com (i) disposicdes legais ou com (i) a
Convencao das Nagoes Unidas sobre os Contratos de Compra
e Venda Internacional de Mercadorias, a qual é explicitamente
excluida. O utilizador aceita submeter a jurisdicdo do Estado
do lllinois todas e quaisquer disputas, reclamagoes e agdes
resultantes ou associadas aos dados de transito fornecidos ao
utilizador nos termos do presente acordo.

Utilizadores finais governamentais. Se os Dados de
transito forem adquiridos pelo ou em nome do governo dos
Estados Unidos ou outra entidade que procure adquirir ou
aplicar direitos semelhantes aos habitualmente reivindicados



pelo governo dos Estados Unidos, estes Dados sédo um

"item comercial" tal como definido no 48 CFR. ("FAR") 2.101,
é licenciado de acordo com este Acordo e os Dados de
transito transmitidos ou fornecidos de outro modo devem
ser assinalados e incorporados como adequados ao seguinte
"Aviso de Utilizagao" e deve ser tratado em conformidade
com esse Aviso:

Aviso de Utilizagao

Nome do contratante (fabricante/fornecedor): NAVTEQ
Morada do contratante (fabricante/fornecedor): 425 West
Randolph Street, Chicago, lllinois 60606

Estes Dados s&o um item comercial conforme definido
na FAR 2.101 e estdo sujeitos ao Acordo de Licenca de
Utilizador Final do NAVTEQ Traffic™ d ao abrigo do qual
estes Dados foram fornecidos.

© 2011 NAVTEQ; © 2011 Traffic.com - Todos os direitos
reservados.

Se o Contraente, agéncia do Governo Federal ou qualquer
representante federal recusar a utilizacédo do texto
fornecido, o Contraente, agéncia do Governo Federal ou
qualquer representante federal tem de notificar a NAVTEQ
antes de solicitar direitos adicionais ou alternativos nos
Dados de Transito.

NAVTEQ e Traffic.com sdo marcas comerciais nos EUA. e
noutros pafses. © 2011 NAVTEQ; © 2011 Traffic.com. Todos
os direitos reservados.
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Devera configurar o sistema de navegacéo Kenwood quando o utilizar pela primeira vez. O menu de Ajuda fornece informagdes
adicionais.
A\ aviso Ajuda sempre ao seu dispor

Consulte as "Precaucdes de Seguranca e Informacoes
Importantes" no Manual de Inicio Rdpido para ler os avisos
relativos ao produto e outras informagdes importantes. como utilizar o dispositivo.

Selecione Apps > Ajuda para ver informacdes sobre

Procurar tépicos de ajuda

« Asimagens de ecrd apresentadas neste manual podem nao
corresponder exatamente aos ecras do seu sistema de navegagao.
As imagens utilizadas neste manual servem apenas de referéncia.

zar o Sistema de Navegacao icones da barra de estado

Para obter informacoes completas sobre o sistema de A barra de estado estd situada no topo do menu principal.
audio, consulte outros manuais do sistema da Kenwood. Os fcones da barra de estado apresentam informagoes sobre
funcionalidades do dispositivo. Pode selecionar alguns icones
para alterar as definicoes ou visualizar informagoes adicionais.

m Estado do sinal de GPS.

Selecione Apps > Ajuda > Q.

10:46 Hora atual.

STANDBY iPod Bluetooth

0.1 mi 9 Exit21A(A405/N.W./M1 South)  $8%

« Selecione @ para aceder ao sistema de navegagao.

« Durante a navegacao, @ apresenta o sistema dudio Kenwood. Durante
a utilizagdo de dudio, apresenta as informagdes de navegacao.
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Sinais de satélite

Depois de ligar o veiculo, o sistema de navegacdo comeca

a adquirir sinais de satélite. Para o sistema adquirir sinais de
satélite, poderd ser necessaria uma visdo desimpedida do
céu. Quando pelo menos uma das barras B[ estiver verde,
o sistema adquiriu sinais de satélite.

Visualizar sinais de satélite GPS

Para obter mais informacgoes acera do GPS, consulte
www.garmin.com/aboutGPS.

Selecione I,

Utilizar os botoes no ecra

’
Selecione ['® para voltar ao menu principal.

Mantenha premido > para voltar rapidamente ao menu principal.

Selecione L ou * para obter mais opgoes.

Mantenha premido L ou * para percorrer as opgdes mais
rapidamente.

—
Selecione = para ver um menu de opgdes para o ecra atual.

teclado no ecra

Consulte as Definicdes de idioma para alterar o esquema do
teclado (pagina 32).

Quando surgir um teclado no ecrd, selecione numa
letra ou niimero para os introduzir.

Q w E R i Y
Aflsfo N N W s
+BAoEpnoennm - -
5 o SN e o

Selecione = para adicionar um espaco.

Selecione IEH para apagar um caracter.

Selecione

para apagar todos os dados introduzidos.

Selecione [IEN para selecionar o modo de idioma do teclado.

Selecione
pontuagao.

para introduzir caracteres especiais, como sinais de

Selecione IE para escrever em maidsculas/minusculas.

Adicionar um atalho

£ possivel adicionar atalhos ao menu Para Onde?. Um atalho
pode direciond-lo para uma posi¢ao, uma categoria ou uma
ferramenta de pesquisa. O menu Para Onde? pode conter até
36 icones de atalhos.

n Selecione Para Onde? > Adicionar Atalho.

n Selecione um item.
[ ]

Remover um atalho

n Selecione Para Onde > = > Remover Atalho(s).
n Selecione o atalho a remover.

B Selecione novamente o atalho para confirmar.

Inglés
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O dispositivo oferece varios métodos para encontrar posi¢oes. Os mapas detalhados carregados no sistema de navegagao
contém posigdes, como restaurantes, hotéis e estagdes de servico. Pode utilizar as categorias para procurar comércio e atragdes

proéximos.

Encontrar uma posicdo por categoria

n Selecione Para Onde?.
E Selecione uma categoria ou selecione Categorias.
a Se necessario, selecione uma subcategoria.

n Selecione uma posigéo.
°

Procurar dentro de uma categoria

Para restringir os resultados da pesquisa, pode procurar
dentro de algumas categorias.

Selecione Para Onde?.
Selecione uma categoria ou selecione Categorias.
Se necessario, selecione uma subcategoria.

Se necessario, introduza a totalidade ou parte do
nome na barra de pesquisa (pagina 12).

Encontrar uma posicao através da Barra de

pesquisa

Pode utilizar a barra de pesquisa para encontrar locais
através da introducdo de uma categoria, nome da marca,
endere¢o ou nome da cidade.

n Selecione Para Onde?.

] selecione a barra de pesquisa ®.

1
Q, Introduza e pesquisa o i

\
B Introduza um termo de pesquisa.

As sugestoes de termos de pesquisa sao apresentadas
sob a barra de pesquisa a medida que digita o termo.

Selecione uma opc¢ao:

Para pesquisar um tipo de estabelecimento comercial,
introduza um nome de categoria, como "cinemas".

Para procurar uma empresa por nome, introduza parte ou a
totalidade do nome.

Para procurar um endereco nas proximidades, introduza o
ndmero e nome da rua.

Para procurar um enderego noutra cidade, introduza o
nimero e nome da rua, a cidade e o distrito.

Para procurar uma cidade, introduza a cidade e o distrito.

Para procurar coordenadas, introduza coordenadas de
latitude e longitude.

Selecione uma opgao:

« Para procurar através de um termo de pesquisa sugerido,
selecione o termo.
« Para procurar através do texto introduzido, selecione Q

Se necessario, selecione uma posicéo.

Por predefinicao, o dispositivo encontra locais préximos da
sua posicdo atual. Pode encontrar um local perto de outra
cidade ou posicao.

n Selecione Para Onde? > Pesquisar perto de.

ﬂ Selecione uma opgéao.

B Se necessario, selecione uma posicao.
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Encontrar postos de abastecimento e precos de

combustivel

Antes de poder usar esta funcionalidade, tem de subscrever
o servico Precos de combustiveis e o dispositivo tem de
estar ligado através de Wi-Fi para aceder aos servigos
ativados. esta funcionalidade nao esté disponivel em todas
as regides.

Pode encontrar estagoes de servi¢o nas proximidades e
comparar precos de combustivel.

n Selecione Para Onde? > Categorias > Precos de
combustiveis.

E Se necessario, selecione == > Tipo de combustivel,
selecione um tipo de combustivel e selecione
Guardar.

B Selecione uma estacéo de servico.

Encontrar um endereco

« A ordem dos passos poderad ser diferente, dependendo dos dados do
mapa carregados no dispositivo.

Selecione Para Onde? > Endereco.

Introduza o nimero do enderego e selecione
Concluido.

Introduza o nome da rua e selecione Seguinte.

Se necessario, selecione Pesquisar em para alterar
a cidade, o distrito ou o concelho.

Se necessario, selecione a cidade, o distrito ou o
concelho.

Se necessario, selecione o enderego.

Antes de poder procurar uma cidade, deverd adicionar
um atalho para a ferramenta de pesquisa de cidades
(pagina 11).

Selecione Para Onde? > Cidades.
Selecione Introduzir Pesquisa.

Introduza o nome de uma cidade e

selecione [

Selecione uma cidade.

E

n um Cruzamen

Antes de poder procurar um cruzamento, deverd adicionar
um atalho para a ferramenta de pesquisa de cruzamentos
(pagina 11).

n Selecione Para Onde? > Cruzamentos.

Selecione um distrito ou concelho.

Se necessario, selecione Distrito ou Pais para alterar o
pais, distrito ou concelho.

Introduza o primeiro termo do nome darua e
selecione Seguinte.

Se necessario, selecione a rua.

Introduza o segundo termo do nome darua e
selecione Seguinte.

Se necessario, selecione a rua.

El

Se necessario, selecione o cruzamento.

Inglés

13



14

Encontrar posicoes

Encol uma posicao através das coorden

Antes de poder procurar uma posicao através das
coordenadas, devera adicionar um atalho a ferramenta de
pesquisa de coordenadas (pagina 11).

Pode encontrar um local através das coordenadas de
latitude e longitude. Esta fung¢ao podera ser util em
atividades de geocaching.

n Selecione Para Onde? > Coordenadas.

—
Se necessario, selecione == > Formato, selecione
o formato correto das coordenadas para o tipo de
mapa que esta a utilizar e selecione Guardar.

Selecione a coordenada da latitude.

Selecione a nova coordenada e selecione
Concluido.

Selecione a coordenada da longitude.

Introduza a nova coordenada e selecione
Concluido.

Selecione Ver no mapa.

uma posicao procu

Antes de poder encontrar locais incluidos nos dados do
mapa, como restaurantes, hospitais e estacdes de servico,
devera ativar a camada do mapa referente a locais ao longo
da estrada (pagina 22).

n Selecione Ver mapa.

a Arraste e faga zoom no mapa para apresentar a
area de pesquisa.

B Se necessario, selecione Q e selecione um icone de
categoria para ver ap uma categoria de locais
especifica.

Sao apresentados no mapa marcadores de posicao
(m ou um ponto azul).

n Selecione uma opgao:

« Selecione um marcador de posigao.

« Selecione um ponto, como uma posigao de rua,
cruzamento ou enderego.

B Se necessario, selecione a descricao da posicao
para consultar informacées adicionais.

Encontrar uma posicao utilizando a pesquisa

rapida

Depois de realizar uma pesquisa de um ponto de
interesse, certas categorias podem apresentar uma lista de
Pesquisa Rapida que apresenta os quatro ultimos destinos
selecionados.

n Selecione Para Onde?.
n Selecione uma categoria ou selecione Categorias.

B Se aplicavel, selecione um destino a partir da lista
de Pesquisa Rapida ®.

Ricerca vicino:

Q, Scrivi nome

Tutti i ristoranti Ricerca rapida

Fini Grill
Cerca per tipo S : F
La Paninot
Barbecue Da Maurizio

Core de Roma

)

Cibi alla griglia

n Se necessario, selecione o destino adequado.
[ ]

Guardar uma Posi¢ao Casa

Pode definir a sua posi¢ao Casa como a posicao a qual
regressa com maior frequéncia.

n Selecione Para Onde? > == > Definir a posicio
Casa.

a Selecione Introduzir o meu endereco, Usar a
minha posicao atual, ou Escolher entre as posigoes
encontradas recentemente.

A posicéo é gravada como "Inicio" no menu Guardado.

Manual de instrucdes do Sistema de Navegacao GPS



Ir para casa n Selecione uma drea no mapa.

Selecione Para Onde? > Ir p/ Casa. 0 endereco da posicao aparece na parte inferior do
ecra.
Editar as informac6es da sua posi¢cao Casa Bl selecione a descrigao da posigéo.
. » -
n Selecione Para Onde? > Guardado > Inicio. n Selecione Definir posicdo.

E selecione @ > = > Editar.
Guardar uma posicao

B Introduza as alteragdes.
Procure uma posicéao (pagina 12).

n Selecione Concluido.

A partir dos resultados de pesquisa, selecione uma
posicdo.

Encontrar locais encontrados recentemente

O seu dispositivo guarda as Gltimas 50 posicées Selecione @.

encontradas.

—
Selecione == > Guardar.
n Selecione Para Onde? > Recente.

Se necessario, introduza um nome e selecione OK.

E Selecione uma posicéo. ®

Guardar a sua posicao atual

Limpar a lista de locais recentemente

encontrados n No mapa, selecione o icone do veiculo.
Selecione Para Onde? > Recentes > == > Limpar > n Selecione Guardar.
Sim.

B Introduza um nome e selecione Concluido.

Encontrar estacionamento

n Selecione OK.

n Selecione Para Onde? > Categorias >
Estacionamento. 'Y

E Selecione uma posigao de estacionamento.

Definir uma posicao simulada

Se nao receber sinais de satélite, pode utilizar o GPS para
definir uma posicdo simulada.

n Selecione Definigoes > Navegacdo.
n Selecione Simulador GPS.

a A partir do menu principal, selecione Ver mapa.

Inglés 15



Encontrar posicoes

Iniciar uma rota para uma posicao guardada

n Selecione Para Onde? > Guardado.

a Se necessario, selecione uma categoria ou
selecione Todos os locais guardados.

B Selecione uma posicéao.

n Selecione Siga!.
°

Editar uma posicao guardada

n Selecione Para Onde? > Guardado.

a Se necessario, selecione uma categoria.
Selecione uma posicao.

Selecione o

Selecione = > Editar.

Selecione uma opgao:

Selecione Nome.

Selecione Numero de telefone.

Para atribuir categorias ao Favorito, selecione Categorias.

Para alterar o simbolo utilizado para marcar o Favorito num
mapa, selecione Alterar simbolo de mapa.

Editar a informagao.

n Selecionar Concluido.

Atribuir categorias a uma posicao guardada

Pode adicionar categorias personalizadas as suas posicoes
guardadas.

+ As categorias aparecem no menu de posi¢oes guardadas depois de
guardar mais de 12 posi¢oes.

Selecione Para Onde? > Guardado.
Selecione uma posicao.

Selecione 0

Selecione = > Editar > Categorias.

Introduza um ou mais nomes de categoria,
separados por virgulas.

Se necessario, selecione uma sugestao de
categoria.

Selecionar Concluido.

+ Nao é possivel recuperar posi¢des eliminadas.

n Selecione Para Onde? > Guardado.
n Selecione = > Eliminar locais guardados.

B Selecione a caixa ao lado das posi¢ées guardadas
para eliminar e selecione Eliminar.

Manual de instru¢des do Sistema de Navegacao GPS
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fornece comandos de voz e uma lista de comandos disponiveis (DNN9230DAB).

« Os comandos de voz ndo se encontram disponiveis para todos os
idiomas ou regides e s6 esté disponivel no DNN9230DAB

Dicas para utilizar os Comandos de voz

Fale num tom normal direcionado para o dispositivo.

Reduza o ruido de fundo, como vozes ou o rddio, para aumentar a
precisao do reconhecimento de voz.

Diga os comandos conforme aparecem no ecra.

Responda as instrugdes sonoras do dispositivo conforme necessario.
« Aumente a duracao da sua frase de ativacao para reduzir a
probabilidade de ativacdo acidental dos Comandos de voz.

« Aguarde até ouvir dois tons para confirmar quando o dispositivo ativa
e desativa 0 modo de Comandos de voz.
°

Iniciar uma rota através dos Comandos de voz

Pode dizer os nomes de posi¢oes populares ou
reconhecidas.

n Pressione o botéo de comando de voz.

a Diga Encontrar local.

Voice Command

Speak a Place

4
B Oica o comando de voz e diga 0 nome da posicao.
E apresentada uma lista de locais.

Voice Command

Navigate

Call

cors |

5970 S Mur-Len Rd
Exit

B Diga Navegar.

um endereco

n Pressione o botdo de comando de voz.
n Diga Encontrar endereco.

B Diga o enderego completo.

Inglés

17



jagl=e” {271
Limgtae! 2
P

7 s Jitsilsr?
vegacao i
P
455057 <%

455755
@5ty
]

Pode criar, personalizar e editar as suas rotas.

Iniciar uma rota

n Procure uma posicao (pagina 12).
a Selecione uma posicéao.
n Selecione Siga!.

n Se necessario, selecione uma rota.
°

Pré-visualizar varias rotas

n Procure uma posigao (pagina 12).

n A partir dos resultados de pesquisa, selecione uma
posicao.

B Selecione Rotas.
n Utilize os botdes do ecra para selecionar uma rota.

B Selecione Siga!.
°

A rota é assinalada com uma linha magenta. Uma bandeira
axadrezada assinala o seu destino.

Durante a viagem, o dispositivo orienta-o até ao destino,
fornecendo comandos de voz e apresentando setas no
mapa e indicagdes no topo do mapa. Ao desviar-se da
rota original, o dispositivo recalculard a rota e fornecera as
instrucbes para a nova rota.

Sair em 2 (Pqg. Das Nagoes)

3.55
[ af

Olivais,
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Seguir uma rota [

zar o mapa de navegacao

n A partir do menu principal, selecione Ver mapa.

n Se os comandos de zoom estiverem ocultos,
selecione o mapa para exibir os comandos de
zoom.

B Selecione o mapa para passar para o modo de
navegacao.

Sao apresentados os botdes do mapa.

n Selecione uma opgao:

Para aumentar ou diminuir o zoom, selecione W oul@

L -
Para rodar a visualizacdo do mapa, selecione @

Para alternar entre as vistas Norte no Topo e 3D,
selecione @

Para adici
selecione

r ou remover camadas do mapa,

Para ver categorias de posicdo especificas, selecione Q e
um icone de categoria.

Para centrar 0 mapa na sua posicao atual, selecione| ® |.

Para ver atalhos para funcionalidades do mapa e de
navegagcao, selecione E

zar Comandos Multi-to

E possivel utilizar comandos multi-touch para alterar a vista
de mapa ao utilizar o mapa de navegagdo.

« Junte dois dedos sobre o ecré para diminuir o zoom.

- Afaste dois dedos sobre o ecrd para aumentar o zoom.




Adicionar um ponto a uma rota Atualizar os limites de velocidade

n Ao navegar numa rota, selecione il para voltar ao NOTA
menu principal. A funcionalidade do icone de limite de velocidade é apenas
informativa e ndo substitui a responsabilidade do condutor
a Selecione Para Onde?. em obedecer a todos os sinais de limite de velocidade e
em conduzir de forma segura em todos os momentos. A
a Procure uma posicao (pagina 12). Garr'nln ealvC KENWOP[? nao sera r(fsponsablllz?\éa por
quaisquer multas de transito ou san¢bes que o utilizador
possa receber devido ao incumprimento do cédigo da
i i 1 . . a . .z .
3 selecione sigal. estrada ou dos sinais de transito aplicaveis

H leci dici . X Podera ser apresentado um icone que apresenta o limite de
Selecione Adicionar a rota ativa. velocidade atual ao viajar em auto-estradas.

B 1 A partir do mapa, selecione \'_ﬂ,. > Definir limite de

Enquanto navega uma rota, pode utilizar os desvios para
evitar obstaculos, como zonas de obras. 2 Selecione | a e ¥ | para definir o limite de

velocidade.
[ ]

« Se arota que segue atualmente € a Unica opgao razodvel, o dispositivo
pode ngo calcular um desvio.

Utilizar Sugestoes de rotas

A partir do mapa, selecione [E] > Desvio. Antes de utilizar esta funcionalidade, deve guardar pelo
menos uma posicdo e ativar a funcionalidade de historial
de viagem (pégina 15).

Parar a rota

Através da funcionalidade myTrends",o dispositivo prevé

o seu destino com base no seu historial de viagem, dia

A partir do mapa, selecione ®. da semana e hora do dia. Depois de se ter deslocado até
uma posicdo guardada varias vezes, a posicao podera ser
apresentada na barra de navegagao do mapa, em conjunto
com o tempo previsto de viagem e informagoes de transito.

Selecione a barra de navegacao para ver uma rota sugerida
para a posicao.
[

Utilizar Servicos de saida

« Tem de estar numa auto-estrada ou estrada principal para utilizar a
Saida com servicos.

Enquanto navega numa rota, pode encontrar estagdes de

servico, restaurantes, alojamento e casas de banho perto

das préximas saidas.

Os servigos sao listados por categoria em separadores.

i Gas

-

E Restaurantes
; Alojamento

|

E Casas de banho
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Navegacao

Encontrar Saidas com servicos

EJ A partir do mapa, selecione [E] > Saida com
servigos.

n Utilize as setas para selecionar uma saida préxima.
B Selecione um separador de saida com servigos.

n Selecione um ponto de interesse.

°
Navegar para uma saida

n A partir do mapa, selecione [Ell > Saida com
servicos > Wi}

E Selecione uma saida com servico.

B Selecione Siga!.

Utilizar Encontrar adiante

Quando as préximas saidas ndo tém os servigos
necessarios, pode procurar mais adiante na sua rota.

EJ Enquanto navega numa rota, a partir do mapa,
selecione [E] > Saida com servigos.

a Selecione um separador de saida com servigos que
néo tenha uma correspondéncia com um servigo
préximo.

Selecione Encontrar adiante.

Selecione Bl > [l para visualizar mais saidas.

Selecione um servigo.

Selecione Siga!.

Evitar carateristicas da estrada

n Selecione Defini¢oes > Navegacédo > Elementos a
evitar.

E Selecione as caracteristicas de estrada a evitar nas
suas rotas e selecione Guardar.

Adicionar uma area de elementos a evitar

personalizada

Os Elementos a evitar personalizados permitem-lhe evitar
areas especificas e seccoes de estradas. Pode ativar e
desativar elementos a evitar personalizados conforme
necessario.

n Selecionar Defini¢ées > Navegacao > Elementos a
evitar personalizados.

Se necessario, selecionar Adicionar elementos a
evitar.

Selecione Adicionar area a evitar.

Selecione o canto superior esquerdo da area a
evitar e selecione Seguinte.

B Selecione o canto superior esquerdo da area a
evitar e selecione Seguinte.

A area selecionada fica sombreada no mapa.

n Selecione Concluido.
°

Evitar uma estrada

n Selecionar Defini¢des > Navegacao > Elementos a
evitar personalizados.

Selecione Adicionar estrada a evitar.

Selecione o ponto de partida da sec¢ao da estrada
a evitar e selecione Seguinte.

selecione Seguinte.

n Selecione o ponto final da seccio da estrada e
B Selecione Concluido.

Desativar um elemento personalizado a evitar

E possivel desativar um elemento a evitar personalizado
sem o eliminar.

n Selecionar Defini¢des > Navegacao > Elementos a
evitar personalizados.

n Selecione um elemento a evitar.

EJ selecione = > Desativar.
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alizados

Elimin

Elementos a evitar pers:

n Selecionar Defini¢des > Navegacao > Elementos a
evitar personalizados.

E Selecione uma opgéao:
« Para eliminar todos os elementos a evitar personalizados,
selecione ﬂ .

« Para eliminar um elemento a evitar personalizado,
selecione-o e selecione === > Eliminar.

Ativar os desvios avancados

Selecione Defini¢oes > Navegacgédo > Desvios
avancados.

Fazer um desvio de areas especificas

E possivel fazer um desvio de uma distancia especifica ao
longo da rota ou desviar-se de estradas especificas. Esta
funcionalidade é util se encontrar zonas em obras, estradas
fechadas ou estradas em mas condicoes.

n Selecione um destino e selecione Siga! (pagina 12).
E A partir do mapa, selecione [ > Desvio.
a Selecione Préximas 5 milhas na rota, Préximas

2 milhas na rota, Préximas 5 milhas na rota, ou

Desvio por estrada(s) na rota.

n Se necessario, selecione uma estrada para se
desviar.

Navegar em todo-o-terre

Se ndo estiver a seguir as redes vidrias durante a navegacao,
pode utilizar o modo Todo-o-terreno.

n Selecione Defini¢des > Navegagéo.

n Selecione Modo de célculo > Todo o terreno >
Guardar.

A rota sera calculada numa linha reta até a posigao.

Inglés
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Pode personalizar quais os dados que aparecem no mapa, visualizar as proximas curvas e informagoes da posicao atual.

Personalizar as Camadas do Mapa

Pode personalizar os dados que aparecem no mapa, como
icones para pontos de interesse e condi¢des de estrada.

n A partir do mapa, selecione E.
E Selecione Camadas do mapa.

B Selecione que camadas pretende incluir no mapa e
selecione Guardar.

Visualizar o Registo de Viagem

O dispositivo mantém um registo de viagem com os locais
por onde viajou.

n Selecione Defini¢des > Mapa e veiculo > Camadas
do mapa.

a Selecione a caixa de verificagdo Registo de viagem.

Mudar o campo de dados do mapa

n A partir do mapa, selecione o campo de dados no
canto inferior esquerdo.

a Selecione um tipo de dados a apresentar.

n Selecione Guardar.

22

Alterar a perspetiva do mapa

n Selecione Defini¢ées > Mapa e veiculo > Conducao
Visualizagdo do mapa.

n Selecione uma opgao:

Selecione Trajeto para cima para apresentar o mapa a duas
dimensées (2D) com a diregéo da viagem no topo.

Selecione Norte para cima para apresentar o mapa em 2D
com o Norte no topo.

Selecione 3D para apresentar o mapa a trés dimensdes.
[ ]

Personalizar os botées do mapa

Pode incluir até trés icones do lado direito do mapa
principal.

Selecione Defini¢oes > Mapa e veiculo > Botdes do
mapa.

Remover botées do mapa

Pode remover todos os botdes do lado direito do mapa.

Selecione um icone e selecione OK.
Selecione .

Selecione um icone diferente.

n Selecione Defini¢des > Mapa e veiculo > Botées
do mapa.

B Selecione um icone e toque em OK.

B Selecione Guardar.

Manual de instru¢des do Sistema de Navegacao GPS



Ver uma lista de curvas

Durante a navegagao de uma rota, pode ver todas as curvas
e manobras da sua rota completa e a distancia entre curvas.

n Selecione a barra de texto no topo do mapa.

E Selecione uma curva.

4.4 km /9 min

A Sul na Tapada Da Ajuda

* @ Curva apertada a esquerda na estrada 350 m
para Estrada Do Alvito

¥ Virar a direita na estrada para Estrada o
Do Alvito

- < Virar a esquerda na Estrada Do Alvito 100 m

Sao apresentados os detalhes para a mudanga de
direcao. Se estiver disponivel, é apresentada uma
imagem do cruzamento para os cruzamentos das
principais estradas.

Ver a rota completa no mapa

n Durante a navegacao de uma rota, selecione a
barra de navegagao no topo do mapa.

a Selecione = > Mapa.

Ver a proxima mudanca de direcao

Durante a navegacao de uma rota, sdo apresentadas no
canto superior esquerdo do mapa pré-visualizacoes da
préxima curva, de faixa de rodagem ou outra manobra.

A pré-visualizacao inclui a distancia para a curva ou
manobra e a faixa de rodagem em que deveria estar, se
estiver disponivel.

A partir do mapa, selecione para ver a préxima
curva no mapa.

Curva apertada &
esquerda na estrada
para Estrada Do Alvito

Visualizar cruzamentos

Durante a navegacdo de uma rota, pode visualizar os
cruzamentos das principais estradas. Ao aproximar-se de
um cruzamento numa rota, a imagem desse cruzamento é
apresentada por alguns momentos, se estiver disponivel.

A partir do mapa, selecione para visualizar o

cru to, se estiver disponivel.

Subir a rampa para 2 Circular &
direita em direccéo a Aeroporto/
Campo Grande

Ver alertas de transito

Pode aparecer um alerta de transito enquanto navega
numa rota.

Selecione o alerta para consultar mais informacées.

Ve

formacgoes de viagem

A pagina de informagdes de viagem assinala a sua
velocidade atual e fornece-lhe dados estatisticos acerca da
sua viagem.

A partir do mapa, selecione [E] > Computador de
viagem.

Viagem A
000000

Chegada em

Viagem B
000000

Virar a
Deslocacao méd.

2.1%

"
50"

Chegada em

0:08 4.2%

200m 5.6'W

Velocidade max.
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As paginas de mapa

Repor a informacao de viagem

n A partir do mapa, selecione [B > Computador de
viagem.

E Selecione = > Repor tudo.

B Selecione uma opgéao:

Quando nao estiver a navegar uma rota, selecione
Selecionar tudo para repor na pagina todos os campos de
dados, exceto o velocimetro.

Selecione Repor dados de viagem para repor as
informagées no computador de viagem.

Selecione Repor a velocidade maxima para repor a
velocidade maxima.

Selecione Repor viagem B para repor o odémetro a zero.

Ver as informacoes da posicao atual

Pode utilizar a pagina Onde estou? para ver informagoes
acerca da sua posi¢ao atual. Esta é uma funcéo util se
precisar de indicar a sua posi¢ao ao pessoal de emergéncia.

A partir do mapa, selecione E > Onde estou?.

Encontrar servigos préoximos

Pode utilizar a pagina Onde estou? para encontrar servigos
proximos, como hospitais ou esquadras de policia.

n A partir do mapa, selecione [E > Onde estou?.

n Selecione uma categoria.

Obter indicacoes para a sua Posicao atual

Se precisar de indicar a outra pessoa como chegar a sua
posicdo atual, o seu dispositivo pode dar-lhe uma lista de
indicagoes.

Selecione Apps > Onde estou? > = > Indicacées
até Mim.
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Acerca das Apps Repor o perfil do seu veiculo

As aplicacdes do seu sistema de navegacdo dao-lhe acesso
a funcionalidades premium, como Transito em tempo

real, Pregos dos combustiveis, Estacionamento dinamico,
Camara de transito em tempo real, Sessdes de cinema, n Selecione Repor.
entre outros. A cobertura destes servicos depende da
disponibilidade na sua regido. Para obter mais detalhes,
consulte outros manuais da Kenwood.

n Selecione Apps > ecoRoute™ > Perfil do veiculo.

de combustivel

Utilize esta funcionalidade para manter um registo preciso
Acerca do ecoRoute de economia de combustivel.

e
‘

A funcionalidade ecoRoute™ calcula a economia de n Selecione Apps > ecoRoute™ > Na bomba.
combustivel do veiculo, a emisséo de diéxido de carbono

e o custo de combustivel do percurso até um determinado
destino e oferece ferramentas para melhorar a eficiéncia de
combustivel.

Introduza o prego do combustivel atual.

Introduza a quantidade de combustivel que o seu

Os dados fornecidos pela funcionalidade ecoRoute séo N . L. .
veiculo consumiu desde o tltimo abastecimento.

2]
(3]
apenas estimativas. Os dados ndo sao obtidos a partir
do seu veiculo. Para receber registos de combustivel
mais precisos para o seu veiculo e habitos de conducéo n
especificos, calibre a economia de combustivel.
a

Introduza a distancia que percorreu desde o ultimo
abastecimento.
[}

Criar um perfil de veiculo
°
A criagao de um perfil de veiculo fornece a base para o
ecoRoute calcular a economia de combustivel do seu Z ecoChallenge

veiculo. O ecoChallenge ajuda-o a maximizar a economia de
combustivel pontuando os seus habitos de condugao.
Quanto mais alta for a sua pontuagao no ecoChallenge,
mais combustivel poupa. O ecoChallenge recolhe os dados
ﬂ Introduza as informagdes solicitadas e selecione e calcula uma pontuagéo sempre que esta em movimento.
Seguinte.

Selecione Seguinte.

n Selecione Apps > ecoRoute™.

O icone ecoChallenge ‘% mostra a pontuacao atual no

mapa.
B Selecione Concluido.

Selecione Apps > ecoRoute™ > ecoChallenge.
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Utilizar as Apps

« Para visualizar as pontuagdes detalhadas do ecoChallenge, selecione o
fcone.

A cor da folha no icone do desafio de condugao muda dependendo
do desempenho no desafio.

Acerca da pontuacao ecoChallenge

« Total—uma combinacdo das pontuagdes de velocidade, aceleragao e
travagem.

- Velocidade—ganha pontos por conduzir a velocidade 6tima do
veiculo para poupar combustivel (72-97 km/h para a maioria dos
veiculos)

-« Aceleragao—ganha pontos quando acelera suavemente; perde
pontos quando acelera rapidamente

- Travagem—ganha pontos quando trava suavemente; perde pontos
quando trava bruscamente.

)
Ocultar a sua pontuacao ecoChallenge

n Selecione Defini¢des > Mapa e veiculo > Botdes do
mapa.

n Selecione <3
B Selecione OK.

°
Repor a pontuacao

Pode reiniciar o seu ecoChallenge atual.

n Selecione Apps > ecoRoute > ecoChallenge.
FJ selecione = > Repor.

B Selecione Sim.

Ver a sua eco a de combustivel

n Selecione Apps > ecoRoute™ > Economia de
combustivel.

0 grafico apresentado ao longo da parte inferior
apresenta a economia de combustivel média num
periodo de tempo de condugéao.

Selecione uma sec¢ao do gréfico para aumentar o
zoom.

Selecione Repor para limpar os dados da economia
de combustivel.

Acerca do registo de quilémetros

Um registo de quilémetros identifica a distancia, o tempo, a
economia de combustivel média e o custo do combustivel
consumido no percurso até um destino.

E criado um registo de quilémetros para cada rota que
seguir. Se parar uma rota no dispositivo, sera criado um
registo de quilometros referente a distancia percorrida.

Os registos de quildémetros séo criados automaticamente
quando para de se mover ou completa rotas.
L

]
Ver um Registo de quilémetros

Pode ver os 20 registos de quildmetros mais recentes.

n Selecione Apps > ecoRoute™ > Registo de
quilémetros.

n Selecione um registo.

Para repor todos os dados do registo, selecione Repor.

Manual de instru¢des do Sistema de Navegacao GPS



Exportar um Registo de quilometros Editar um itinerario de viagem

n Ligue um dispositivo de ar to em massa n Selecione Apps > Planificador de viagem..
USB ao Kenwood.

n Selecione uma viagem guardada.
E Selecione Apps > ecoRoute™ > Registo de

quilémetros. a Selecione uma opc¢ao:

Para alterar a hora de partida ou de chegada, selecione

B Selecione Exportar para exportar e gravar os L )
uma posicao na viagem.

registos no di itivo de arma 1to em

9

Para registar o tempo que ira permanecer num local,
selecione uma posigao na viagem e Duragao.

massa USB.

Para ver a viagem no mapa, selecione Mapa.

Definir rotas que utilizam menos combustivel d
Navegar até uma Viagem guardada
n Selecione Defini¢bes > Navegacao > Modo de
calculo. n Selecione Apps > Planificador de viagem..
EX selecione Menos combustivel. B3 selecione uma viagem guardada.

Pode utilizar o planificador de viagens para criar e guardar n Se solicitado, selecione uma rota
, .
uma viagem com vdrios destinos.
[}
n Selecione Apps > Planificador de viagem.. Editar uma viagem guardada
E Selecione Nova viagem. n Selecione Apps > Planificador de viagem..
B Selecione Selecionar posicao inicial. n Selecione uma viagem guardada.
n Procure uma posicao (pagina 12). B Selecione ==.
B Selecione Selecionar. n Selecione uma opgio:
. . L. . « Selecione Alterar nome viagem.
n Para adicionar mais posicoes, selecione +.
« Selecione Editar destinos para adicionar, eliminar ou
mudar a ordem das posigoes.
n Selecione Seguinte. « Selecione Eliminar viagem.
« Selecione Otimizar ordem para ordenar as suas posi¢des
n Introduza um nome e selecione Concluido. de viagem na ordem mais eficiente.
® [}
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A importar rotas

O planificador de viagens e o site do KENWOOD Route
Collector conseguem partilhar até 10 rotas. Tem de ter uma
ligacdo da Internet ativa para partilhar as rotas.

1 Comuma ligagao de Internet ativa, selecione
Apps > Planificador de viagens.

2  Selecione uma opgao.

« Selecione Local para usar uma rota guardada localmente.

« Selecione o Servidor para carregar e usar a rota a partir do
site KENWOOD Route Collector.

Ver rotas e destinos anteriores

Antes de poder utilizar esta funcionalidade, deve ativar a
funcionalidade de historial de viagens (pagina 32).

Pode ver no mapa as rotas anteriores e locais onde parou.

Selecione Apps > Onde estive.

Utilizar o rel6gio mundial

n Selecione Apps > Relégio mundial.

a Se necessario, selecione uma cidade, introduza o
nome da cidade e selecione Concluido.

Ver o mapa-mundo

Selecione Apps > Relégio mundial > @

A hora noturna é apresentada na area sombreada
do mapa.

Utilizar o servico Dynamic Parking

Antes de poder usar esta funcionalidade, tem de subscrever
o servico Dynamic Parking e o dispositivo tem de estar
ligado através de Wi-Fi para aceder aos servicos com
ligacdo. esta funcionalidade néo esta disponivel em todas
as regioes.

n Selecione Apps > Dynamic Parking.

n Selecione uma posicao de estacionamento .

Acerca do servico Real-Time Traffic Camera

Antes de poder utilizar esta funcionalidade, deve
subscrever o servigo Real-Time Traffic Camera e o
dispositivo tem de estar ligado através de Wi-Fi para aceder
aos servicos com ligacdo. esta funcionalidade néo esta
disponivel em todas as regides.

As camaras de transito fornecem imagens em tempo real
das condi¢bes de transito nos principais cruzamentos e
auto-estradas. Pode guardar as camaras que pretende
visualizar regularmente.

n Selecione Apps > Real-Time Traffic Camera.
B Selecione Tocar para adicionar.
B Selecione uma estrada ou intersecao.

n Selecione Guardar.

Antes de poder usar esta funcionalidade, tem de subscrever
o servico Movie Time e o dispositivo tem de estar ligado
através de Wi-Fi para aceder aos servigos ativados. esta
funcionalidade nao esté disponivel em todas as regioes.

n Selecione Apps > Movie Times.
B Selecione = > Selecione Dia.

B Selecione Apps > Movie Times.
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“Z#" O sistema de navegacao pode receber e usar dados de transito com o recetor integrado. Quando uma mensagem de transito
é recebida, pode ver o evento no mapa e mudar a sua rota para evitar o incidente de transito. As informagdes de transito nao

estdo disponiveis em todos os modelos ou éreas.

NOTA

A Garmin JVC KENWOOD néo é responsével pela precisdo ou
atualidade das informacgoes de transito.

As informacoes de transito podem n&o estar disponiveis em
todas as zonas ou paises.

Ativacao da subscricao de transito

N&o é necessario ativar a subscricdo incluida no seu sistema
de navegacdo. Depois do sistema adquirir sinais de satélite,
a subscricao ativa-se automaticamente, enquanto recebe
sinais de transito a partir do fornecedor de servigos pagos.

Entender o transito

O seu sistema de navegagao consegue receber informagdes
de transito usando o recetor de transito integrado ou
uma subscri¢ao do servico de transito INRIX. Para receber
informagodes de transito, o recetor de transito deve

estar no raio de alcance de dados de uma estagao que
transmita dados de transito. A subscricéo de transito
ativa-se automaticamente, ap6s o sistema de navegagao
obter sinais de satélite enquanto recebe sinais de transito
a partir do fornecedor de servigos. Pode adicionar outras
subscricdes a qualquer momento. Para obter mais
informagdes acerca dos recetores de transito e areas
abrangidas, consulte www.garmin.com/kenwood.

Dados de transito usando o servico de transito

INRIX

Pode adquirir uma subscricdo de transito para receber
dados de transito usando o servico de transito INRIX.
Quando o seu dispositivo estd ligado ao INRIX e dentro de
uma area de cobertura de transito, o dispositivo comeca a
apresentar informagdes de transito. Os dados de transito
ndo estdo disponiveis em todas as areas ou regides.

Consulte os manuais dos outros sistemas da Kenwood
sobre informagdes acerca das subscri¢des de transito
INRIX.

Acerca do icone de transito

Durante a rece¢do de informagdes de transito, é
apresentado um icone de transito no mapa. O icone
de transito muda de cor para indicar a gravidade das
condigbes de transito.

Cor Descri¢ao Significado
Verde Gravidade baixa | Transito a fluir
normalmente.
Amarelo Gravidade O transito estd
média congestionado.
Vermelho Gravidade O transito estd muito
elevada congestionado ou
parado.
Cinza Sem dados Os dados de transito
néo foram atualizados.
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Informacgdes de transito

Durante o célculo da rota, o sistema de navegacao examina O mapa de transito apresenta o fluxo de transito e os

o transito atual e otimiza automaticamente a rota para o atrasos nas estradas préximas utilizando cédigos de cores.
periodo mais curto. Se durante a navegagao ocorrer um

atraso significativo devido a transito congestionado, o n A partir do mapa, selecione @

sistema de navegacao recalcula automaticamente a rota.

O icone de transito 6 muda de cor para indicar a n Selecione Condicdes de transito.

gravidade das condicoes de transito na sua rota ou na °
estrada em que viaja atualmente.

O sistema de navegacao pode guia-lo através de uma Procurar atrasos de transito

zona de transito congestionada se nédo existir uma rota
alternativa melhor. O tempo de atraso é automaticamente n A partir do mapa, selecione @
, 5

adicionado a hora de chegada prevista.
[ ]

A s n Selecione Condigées de transito > Q.
Ver transito na sua rota

= . B Selecione um item da lista.
n Durante a navegagéo de uma rota, selecione ().

n Se existir mais do que um congestionamento de
transito, utilize as setas para visualizar outros
congestionamentos.

n Selecione Transito na rota.

E apresentada uma lista de eventos de transito,
organizada pela sua localizagéo na rota.

Visualizar um acidente de transito no mapa

B Selecione um evento.
Py n A partir do mapa, selecione @

Evitar manualmente transito na sua rota n Selecione Condigdes de transito

A partir do mapa, selecione @
n P pa n Selecione um icone de transito.

Compreender os dados de transito

a Selecione Transito na rota.

a Se necessario, use as setas para visualizar outros A ] . ™
A o . A legenda de transito explica os icones e cores utilizados no
congestionamentos de transito na sua rota. -
mapa de transito.
n Selecione = > Evitar. n A partir do mapa, selecione @
[ ]
. . n Selecione Legenda de transito.
Seguir uma rota alternativa
n Durante a navegagao de uma rota automével, [

selecione 6
a Selecione Rota alternativa.

n Selecione a rota.

30 @ Manual de instrug¢des do Sistema de Navegacao GPS



Pyl 7iad
W
,";.,f,:;/
P12
Pri-1514
Lttt
Py
/"ﬂ.,;g», ool
Jhmytayl” cabegagts
ik . RS e o~
Personalizar as:definicoes
P &
W :
;E552%5!
=gl
A7 . . . =
“'Pode personalizar as definigdes do seu sistema de navegagao GPS.

Personalizar o Sistema de Navegacao

n Selecione Defini¢oes.
n Selecione uma categoria de definicées.

n Selecione a definicao para a alterar.

Alterar as defini¢oes do

Selecione Defini¢des > Mapa e veiculo.

Veiculo—selecione Alterar para alterar o icone usado para indicar a
sua posicdo no mapa. Selecione o icone que pretende usar e selecione
Guardar.

Condugao Visualizagao do mapa—selecione uma perspetiva para
0 mapa.

Detalhe do mapa—ajuste a quantidade de detalhes apresentados
no mapa. Mais detalhes podem levar a que o mapa seja atualizado
mais lentamente.

Tema do mapa—altera a cor dos dados do mapa.

Botdes do mapa: define os icones incluidos no mapa. Podem ser
incluidos até trés icones no mapa.

Camadas do mapa: define os dados que aparecem no mapa.

Painéis de instrumentos: define o esquema do painel de
instrumentos do mapa.

myMaps: define os mapas instalados que o dispositivo utiliza

Ativar mapas

n Selecione Defini¢des > Mapa e veiculo > myMaps.

n Selecione um mapa.

ar as Defini¢oes de navegagao

Selecione Defini¢oes > Navegacéo.

Modo de calculo—define a preferéncia de rota
Elementos a evitar—define as caracteristicas de estrada a evitar na
rota

El a evitar per
areas especificas.

permite-lhe evitar estradas ou

Desvios avancados—define a duracdo de um desvio.

Modo de seguranga—desativa todas as fungoes que exigem uma
atencao significativa por parte do condutor e que o possam distrair
durante a condugéo.

Simulador GPS—impossibilita o dispositivo de receber um sinal GPS
e poupa carga da bateria.

Mudar as defini¢ées do ecra

Selecione Defini¢oes > Ecra.

Modo de Cores—selecione Dia para um fundo claro, Noite para um
fundo escuro ou Automatica para alternar automaticamente entre os
dois.

Preferéncias de rota

Selecione Defini¢des > Navegagao > Modo de
calculo.

O célculo da rota baseia-se em velocidades das estradas e

dados de aceleragao do veiculo para determinada rota.

« Tp + rapido—calcula rotas mais rdpidas, embora possa ser mais
longo em distancia.
Distancia mais curta—calcula rotas com distancias mais curtas,
embora o tempo de condugé&o possa ser mais elevado.

Menos combustivel—calcula as rotas que utilizam menos
combustivel.

Todo-o-terreno—calcula uma linha direta a partir da sua posicéo até
ao seu destino.
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Atualizar as definicoes de hora Repor as defini¢oes de toque

Pode restaurar uma categoria de defini¢oes ou todas as
defini¢des para os valores predefinidos de fabrica.

Selecione Defini¢des > Unidades e hora.

- Hora atual—selecione Automatico para atualizar a hora
automaticamente. Quando Automatico ndo estiver selecionado, n Selecione Definigées.
podera ajustar a hora em incrementos de 15 minutos.

« Formato das Horas—escolha um formato da hora: 12 horas, 24 n Se necessario, selecione uma categoria de
horas ou UTC defini¢oes.

- Unidades—define a unidade de medida utilizada para as distancias.

S
B Selecione == > Restaurar.

Configurar os idiomas

Selecione Defini¢bes > Idioma e teclado.

- Idioma da voz—selecione uma voz para o comando de voz.
« Idioma do teclado—define o idioma do seu teclado.

- Esquema do teclado—define o esquema do teclado.

Adicionar definicoes de seguranca

Selecione Defini¢des > Navegagao > Modo de
seguranca.

+ Modo de Seguran¢a—Iliga e desliga o modo de seguranca. Quando
o veiculo de encontra em movimento, o modo de seguranca desativa
todas as fungées da unidade que exijam muita atengdo por parte do
condutor e o distraiam da condugao.

Defini¢6es do dispositivo e privacidade

Selecione Definig¢ées > Dispositivo.

« Acerca—apresenta o nimero da versao do software, o nimero ID da
unidade e informagoes sobre outras funcionalidades de software.

« Precisard desta informacgao quando atualizar o software de sistema ou
adquirir dados de mapa adicionais (pagina 33).

Historial de viagem—permite ao dispositivo registar informagées no
myTrends (pagina 19), das fungdes Onde estive (pagina 28) e Registo
de viagem.

Limpar historial de viagem—Ilimpa todo o historial de viagem no
myTrends (pagina 19), das fungdes Onde estive (pagina 28) e Registo
de viagem.
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Atualizar o software Camaras de seguranga

Para atualizar o software do sistema de navegacao, é A AVISO
necessario um dispositivo de armazenamento em massa
USB e uma ligagéo a Internet. A Garmin e a JVC KENWOOD nao se responsabilizam pela

preciséo ou pelas consequéncias da utilizacdo de uma base

de dados de camaras de seguranca.
n Aceda a www.garmin.com/Kenwood.

A informacéo relativa as camaras de seguranca esta
disponivel nalguns locais. Aceda a http://my.garmin.com
para obter informagdes acerca da disponibilidade. Nesses
locais, o sistema de navegagdo inclui as posi¢des de

ﬂ Encontre o seu modelo e selecione Atualizagdes de
Software > Transferir.

a Leia e aceite os termos do Acordo de centenas de radares. O seu sistema de navegagéo alerta-o
Licenciamento do Software. quando se aproximar de uma camara de seguranca e
avisa-o se conduzir demasiado depressa. Os dados sao
n Siga as instrugées no Web site para concluir a atualizados semanalmente, pelo que terd sempre acesso as
instalagao do software atualizado. informagoes mais atualizadas.

s Podera adquirir uma nova regiao ou alargar uma subscri¢ao

existente em qualquer altura. Cada regido adquirida tem
Atualizar os dados do mapa uma data de validade especifica.

Pode adquirir dados do mapa atualizados junto da Garmin
ou pedir informagées a um representante Kenwood ou ao 'Y
centro de atendimento da Kenwood.

n Aceda a www.garmin.com/Kenwood.

B Selecione Solicitar atualizagdes de mapas para a
sua unidade Kenwood.

a Siga as instru¢des no website para atualizar o seu
mapa.
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Anexo

POIs (Pontos de Interesse) ersonalizados Encontrar POIs personalizados

Pode carregar manualmente bases de dados de pontos de
interesse (POI) personalizados, disponibilizados por varias
empresas através da Internet. Algumas bases de dados

de POI personalizados contém informacgdes de alerta para
pontos tais como camaras de seguranca e zonas de escola. n Selecione uma categoria.
O sistema de navegacédo poderd notifica-lo da aproximagao

a um destes pontos. O utilizador é responsavel por

assegurar-se de que a utilizagao da informacao de radares é

legal na respetiva regiéo.

n Selecione Para Onde? > Categorias > POIls
personalizados.

A aviso

A Garmin e a JVC KENWOOD nao se responsabilizam pelas
consequéncias de utilizacdo de uma base de dados de POI
personalizadas ou pela precisao de bases de dados de POI
personalizados.

Apos transferir a sua base de dados de PO, utilize o
Garmin POI Loader para instalar os POIs num dispositivo
de armazenamento em massa USB. Utilize o dispositivo de
armazenamento em massa USB para carregar os POlIs.

O POI Loader esta disponivel em www.garmin.com
/products/poiloader. Consulte o ficheiro de Ajuda do POI
Loader para obter mais informacgoes; prima Ajuda para
abrir o ficheiro de Ajuda.

« Sempre que carregar POIs personalizados no sistema de navegagao,
todos os POIs personalizados j& guardados no sistema serdo apagados.
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Para obter as mais recentes atualiza¢des e software gratis (exceto dados do mapa), ao longo de toda a
vida util dos seus produtos Garmin, visite 0 Web site da Garmin em www.garmin.com/Kenwood.
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